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/ Study Abroad
B SiE |
HA7, HEBFERART. FEABTRELERY, FERKORESNICEFE

FEMNES, BRINNZ—DAZHEF “BFR” UK. ;

—7E, HEB¥NPERRIBRELHR, S bE#ERXLTR; B¥

A ECHEFSUERMNBERE—REIIME, BENEF LT MUAEMIINNE, B

- HRIR, BR—7E, VERENESBBMUERERRF S INLRASEHERBS VR
BN EAE '

XESZ

FEEBARELIAREREE, RITHEERENTRENHEL, BEENHEEFTHER
dnfir? SRERIPEEFAL, KEREHET AL R ER A FSON—& 5 EE SRR
AEPRPEHENER, ERILREZIT —HNETEAR R,

(D) #WRHMA
KERILFSHERN. Z W, >+ 2%, —BNERR/IN# (primary school) BHEE, +.
INELRZFH (junior school) HrBt, LE+HREEH (senior school) HrEE,
REEMAZMABE IE RS, BENLSEENERENHZLAHER. /NE—/ B
ROAEZ+EAN, BIRRESENSERRIT, B2E5 BN, RAFERNERER
HBFEREMAR . REZEFANPEAFEETBE. ERRRBEFL AR FERE %
M, HtbSZ AR RERAL, HIFTLANE E %A 2R R BT E,

) XRBHEREREN

AXA—RRA. (EEETH CEXELHEEINRE 2, Bk TEERHER
FREMBF GBS EEHEHMNER., CEEMULAEE, R SIGEE, 1K HEEW,




EEZ SRS

Paragraphs|

Part I

My experiences show that Chinese schools are different from American ones.

: BEXZE SN FRIEBHLERATEFRMEEAREREER.

Part IT

The differences in teaching plan, exams and teachers’ attitude.

TV e sendh, R AR A

® iAKW

v. to change to sth. different ##; MAs

'%453 * He is always switching jobs. fth SR 7E#: T1E,

He used to play tennis, but now he’s switched to golf.

MR HATIER, EIRAEMBETHEIRRT .

Milk rounds are threatened as customers switch to buying from supermarkets.

 BRETBCH BTG, R Pk A N A R S R

switch sth. on (FHFH3x) FF .

. Switch on the radio. T W FHL.

Can you switch the light on? REFEXTFTFFL?

’; switch sth. off %, UIHT (HIE)

Can you switch the television off? FEFEHL AR _|-AG?
Make sure the electricity is switched off before you leave on holiday.

FEXRBERZAT, —EBEHRRREARIR.

vt. to be in a particular situation; to undergo 2[5

The child had never experienced kindness. X% FMR3Zid =4,

We had never experienced this kind of holiday before and had no idea what to expect.
BACARTMRER & i X HRA, A sE S~ 2,

Have you ever experienced failure? {R% it WD 2

n. knowledge or skill that you have gained through doing sth. for a period of time; sth. that hap-

pens to you or sth. you do, especially when this affects you in some way 2%:; &

She is a teacher with 5 years’ experience. #ifE—4& O 8 FLAELRRIZIN,
The job requires no secretarial experience. Xt TIENEEA XWMERLY,
This was my first experience of working with other people.
XERE—RENAIERNZ,

experienced adj. 2RI

Lawyers are experienced in these matters. i IxHX L EIFRE LY,



adj. 1) detailed and exact B4, WY

» What is the specific time of arrival? B+ 2 FHEZK?

- What are your specific aims? /R 2 BRI BFR?

' 2) particular ¥HBH, ¥EMN

The money is to be used for a specific purpose. X 2Z&2H E1HEHY.
The disease seems to be specific to certain types of plant.

MR R SRR A A .

_ prep. in all parts of a place E|ib; ¥R’
These cells are widely distributed throughout the body.
MM Iz T S AL,

There were demonstrations this weekend in cities throughout North America.

A FARACSE AT EREEAT T BT .

vt to ve sth. that sb. needs or wants, or make it available to them 57 ; HRAk

I’ll be glad to provide a copy of this. 1R R EIRALEIZA,

They would not provide any details. flafi IR SHRMEAEMALRT

' provide sb. with sth. #5------$&fit-- -

His firm provides him with a car. {2 B4 bR HE—iH %, '

The project is designed to provide young people with work. X —5i B #5252 452 AR T1E,

n. a word, phrase, or idea which comes from sth. such as a book, poem, or play, used when making
a point about sth. 7%

This book is for reference only. Jt-H{X %,

Keep their price list on file for future reference.

BN BRER, LMtEES%,

in/with reference to... %T

I am writing with reference to your job application. 6 F#RHiE TIE—=, fREIE.

reference book £%+5; LAEP

This dictionary is a useful reference book. XA<iA] SRR A RS ZE,

vt. to have, use or occupy sth. with another person 4y=; It

Two Americans will share this year’s Nobel Prize for Medicine.

A-SERTHE IURBE 22245 MR & £ B A L RIZRAR

We should share the joys and sorrows. T 1R iZ R H 3L,

n. one part of sth. that is divided between two or more people 5318 (4y#) HI—#
He got a share in the profits. {45318 T —& 5> FIliid,




EEEBEST

She pays a share of the gas, electricity and phone bills.
- WfHE MRS SR, BRFIRIER,

n. a way in which one thing is better than another % ; 44t
This kitchen has many advantages over a standard.
XTI B b ARAR R R A T SR A
. Candidates with computer skills will be at an advantage.
- FURYERERI MR R A LR
'ﬁlg' take advantage of sb./sth. Fl|f; FIfH---- PSS s oo Ea
1 Lintend to take full advantage of this trip to buy the things we need.
- BATERA S FIRXRIRAT REERA B,
. He took advantage of her generosity. ftbF| Fi b I HHEAE 5 T8 &
. ﬁ%iﬁ] » disadvantage n. 7~F ( & ); MEZAL

n. special skill or knowledge that is acquired by training, study, or practice %[ 15E1R (HHEE);
RS

; '* The problem is that most people lack the expertise to deal with the matter.
[FREAET, KEBNEA TR X —H 4,

~ Students’ expectations were as varied as their expertise.

FAMAARR RN —FE, ETHER.

expert n. ¥5; BEF adj. BEEH; TAE L 1MIRSE AN

~ She’s an expert in teaching young children. #i8K 4 JLEE .

© He’s expert at cooking good cheap meals. b3 T = HIBE AP X AE B AR,

_ Vt. to give more details or new information about sth. %1% ; 1RV

His task was to elaborate these policies. fthHJ{E 55 2 B 15 B X Lo B 5 .

~ Just tell me the facts and don’t elaborate. R E&IFIRIL, FL LML,

adj. having a lot of small parts or details put together in a complicated way; carefully planned and
 organized in great detail E 7Y HRHY; BOEIER

e She had prepared a very elaborate meal. #i#f4s T —iHEBRHIAE,

~ Idon’t like her elaborate hairstyle. A E¥chti & Zefty & 5,

 elaboration n. %1%

Don’t waste time on elaboration. 7~ 2478 -} Rl EE4H 1 BH .

The second part gave further elaboration of the theory. % — 34y %X —EIB1E T IR A KT,

_ adj. able to change easily and adapt to different conditions and circumstances RIEWI s HLENHY
J* We need software that’s more flexible. BNVEEE RIGEHIRME,

~ She has flexible working hours. #b#) T {ER /R R 1%,

R« flexibility n. RiEME, BEHLRZHIRED

~ Police work involves flexibility. 252 T{EEERHLNHIEES .



